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A nők választó-joga.*) 
Irta: DT . MÁRKUS D E Z S Ő , budapesti kir. Ítélőtáblai 

K i * . ~ 

P a r l a m e n t á r i s á l l a m b a n kell , hogy min
d e n k i , ak i a t ö r v é n y n e k a l á v a n vetve , aki 
annak engedelmeskedni k ö t e l e s , aki k ö z 
terheket visel: b e l e s z ó l h a s s o n á t ö r v é n y 
hozók v á l a s z t á s á b a . — A n é p k é p v i s e l e t e n 
n y u g v ó a l k o t m á n y n a k elemi t é t e l e , hogy 
minden teljeskorn á l l a m p o l g á r n a k j o g a v a n 
r é s z t v e n n i h a z á j a é s igy k ö z v e t v e saját sorsa 
i n t é z é s é b e n is oly k é p e n , hogy k é p v i s e l e t é v e l 
azt b í z z a m e g , a k i r ő t felteszi, h o g y é r d e k e i t 
l egjobban fogja é r v é n y e s í t e n i . M a g á t ó l ér
tet k tehát, hogy e v é l e m é n y e k i f e j t é s é r e 
minden teljeskorn á l l a m p o l g á r n a k , tekintet 
nélkül nemere , m ó d o t kell n y ú j t a n i . 

Hazánkban az összes állampolgárok 
jogegyenlőségét nemi k ü l ö n b s é g né lkü l szá
mos t ö r \ é a y butositja. Hogy oak .egyet 
e m i i b ü n k , a snagyar állampolgárság meg
szerzéséről és elvesztései ól szóló 1879 iki 
•örvény k ö z j o g i szempontból nem tesz s e m 
sittféle különbséget fé i f i és nó között. Mind
azok a törvények, amelyek az állampolgá
rokra kötelességeket rónak, — a védköte
lezettség kivételével — férfiakra és nőkre 

e cikkével rí 
h o n a x*öc a) 
kouricaéfniket, ha a családi 
aesa p»)itirtlnak — Szert. 

e g y a r á n t k ö t e l e z ő k . E b b ő l pedig az k ö v e t 
kezik, h o g y a politikai jogoknak a n ő k t ő l 
v a í ó m e g t a g a d á s a csakis az é v e z r e d e k e l ő t t 
keletk< zett é s azok f o l y a m á n megszokott 
e l ő teleteken, valamint a férfiaknak egyol 
dalú 1 s elfogult g o n d o t k o z á s m ó d j á n a l a p u l ó 
ór iás i i g a z s á g t a l a n s á g . A m i k o r t e h á t a t ö r 
v é n y h o z á s a n ő k t ő l kifejezetten megtagadja 
az o r s z á g g y ű l é s i v á l a s z t ó jogot, egy s ó i b a 
helyezi ő k e t azokkal , akik b ű n c s e l e k m é n y 
e l k ö v e t é s e o k á b ó l nem bírnak v á l a s z t ó jog
g a l , ú g y s z i n t é n á t o k k a l , kik k i s k o r ú s á g 
o k á b ó l v a g y azért nem v e h e t ő k fel a v á 
lasztók sorába, mivel elrrebcli f o g y a t k o z á s 
miatt g o n d n o k s á g a'att á l lanak . 

E s z e ) ped ig vá lasz tás i t ö r v é n y ü n k a 
nőnek mindezeknél a személyeknél sokkal 
kevesebbre b e c s ü l é s é t fejezi k i . Mert hiszen 
18 é v e s ifjúból 20 éves karában lehet vá
lasztó, de a csa'ádját a legnagyobb önfe'-
á l d o z á s s a l fen tartó hitves é s a n j a sohasem 
részesülhet ebben a Jogban. És a legna
gyobb gonosztevő, amikor politikai jogai
nak újból élvezetébe lép, ismét szabadon 
gyakorolhatja a a'egszebb polgári jogot • , 
mely azonban sohase jnt osztályrészül an
nak a nőnek, aki talán emberi kötelességét 
példásan teljesiti. Mintha csak azt akarná a 
férfiak törvényhozó testülete ezzel felmutatni, 
hogy meg az erkölcsileg é s szellemileg leg
alacsonyabban álló férfit i s akkor, amikor 

az á l l a m ü g y e i b e n y a l ó r é s z v é t e l r ő l v a n 
s z ó , nagyobb értekl i é s magasabb r e n d ű 
l é n y n e k tekinti, mint a szel lemileg é s er
k ö l c s i l e g legmagasabban á l l ó nő t . 

N e m igaz, hogy a n ő k á t l a g o s m ű v e l t 
s é g i (oka alacsonyabb, mint a férf iaké é s 
hogy e b b ő l az o k b ó l nem r u h á z h a t ó k fe 
a politikai j o g o k k á 1 , k ü l ö n ö s e n a v á l a s z t ó 
joggal. — D e h a igaz lenne ls, m é r t nem 
adott a t ö r v é n y h o z á s v á l a s z t ó jogot l eg
a l á b b azoknak a n ő k n e k , ' akik magasabb 
m ű v e l t s é g ü k e t o k l e v é l l e l k é p e s e k b i z o n y í 
tani , ugyano lyan o k l e v é l l e l , ami lyennek a lap
ján vá lasz tás i t ö r v é n y ü n k a férf iaknak — ' 
j ö v e d e l m ü k r e v á l ó tekintet n é kül , megadja 
a v á l a s z t ó - j o g o t ? E r i h e t e l e i é s s e m m i v e l 
sem m t n h e t ó m u l a s z t á s t k ö v e t e t t el a ma
gyar t ö r v é n y h o z á s akkor , amikor a n n a k 
i d e j é n nem adta meg a n y i l v á n o s é l e t min
den t e r é n a fér f iakéva l e g y e n l ő v á l a s z t ó 
j o g o s u l t s á g o t azoknak a n ő k n e k , ak ik tu 
dori , orvosi , tanár i , t a n í t ó n ő i , stb. o k l e v é l l e l 
birnak, mikor az o k l e v é l m e g s z e r z é s é n e k 
e l ő f e l t é t e l e i a n ő k r e é s férf iakra n é z v e tel
jesen azonosak. 

T é v e s n é z e t az is, hogy a t e r m é s z e t 
á l l ta útját a n ő k é s férfiak e g y e n j o g o s i t á -
s á n a k . T i s z t á n az e z r e d é v e s g y á m s á g okozta 
hogy a n ő k oly k e v é s s é ö n á l l ó a k , hogy a 
férfiaktól anny ira f ü g g ő k k é lettek. 

Igen gyakori- e l l e n v e t é s az is, hogy a 

A méreg. 
— a n s : F l 'ZY ISTVÁN. — 

(Folytatás í» Téfe.) 

Várkeövyné azonnal ialézkedett, hogy valaki 
a báróért menjen, a lány pedig egyre nagyobb 
kínokat szenvedett s minden perc ujabb tünetek
kel bizonyította a halál gyors közeledtét 

Elképzelhetjük a szulák aggodalmát a két
ségbeesés c pirceiben-

— Otthon lesz-e a báró? Nem utazott-e 
soég el f Ha öt pere alatt nem jon vége min-
dcaoek I — — — koca {robogás. 

— Végre I JT^ 
A báró belépett. 
— U r a m ! Nincs klónk a ceremóniákra. 

Emberéletről, leányom életéről van szó. '' 
— Épen azért siettem ide Kocsim 

ép készen állott, eiskartsm utazni. 

— Az ön sorai leányomat végzetes elhatá
rozásra vitték. Kezemben az ellen méreg, de a 
szerencsétlen makacsul ellenkezik. Már csak két 
percünk van ha as alatt s e m síkéiul bevétet
nünk az orvosságot... 

— Akkor én leszek leányának gylHmsa. 

— Nem, azt nem akartam. Ö.mek bizonyára 
alapos okai vannak; de könyörgöm, ne fosszon 
meg minket egyetlen, rajongásig szeretett gyer
mekünktől, adja vissza-őt as életnek önre tán 
ballgatsl fog, 

László habozni látszott,.. majd átvette az 
üvegecskét s a beteghez lépett. 

— Rózsika I Itt vagyok I Már nem utazom 
el, megváltoztattam szándékomat. 

— N e . . . bántsanak. Hadd ..-. haljak . . . 
m e g . . . 

— Nemi Magának nem szabad ellenkezni. 
Itt az orvosság — ha csak egy picikét szeret 
— igya meg. 

(Szünet). 

— Hát nem szeret? Feleljent a haldokló 
szemei rámeredtek a báróra s kékült ajkai re
megni kezdtek, szólni akart, de egy erős roham 
összehúzta minden Izmát, idegét. Arca, iszonyúan 
eltorzult. 

— Szeretem Rózsikai Imádom e l ső pi l la
nattól fogva, de nem tehettem másképp. 

— Késő . 
Várkeövyné ájultan rogyott a földié. Vár -

kebvy sirva lépett az ágyhoz, letakarta a halott 
arcát. 

László elfordult, hogy elrejitae arcizmainak 
rettenetes játékát — s visszatarthatlan előtörő 
k ö n n y e l : . . . 

Kint egyre s ö t é t e b b lett. Lassan megeredt 
az eső . 

A kocsis türelmetlenkedett ara hosszas tá
vol léte miatt — . . • • 

E g y dördülés. — a lovak ágoskodva hor
koltak, — majd Ismét csend, mind előbb. 

A kocsis alaposan megázva sietett be a 
házba, — mintha onnan hallotta volna a lövést . 
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A n ő k v á l a s z t ó - j o g a . * ) 

Irta: Dr. MÁRKUS DEZSŐ, budapesti kir. itélíliblai 
biró V -

P a r l a m e n t á r i s á l l a m b a n kell , hogy min-
" ^ a « ^ t ^ a a t a " TO 

^ a s M E B É ^ erfgeddmeskedni Wtele<, aki köz 
terheket v i s e l T " B e ^ s j ^ l h a ^ ö n ^ a l ö n r é n y -
h o z ó k v á l a s z t á s á b a . — A n é p k é p v i s e l e t e n 
n y u g v ó a l k o t m á n y n a k elemi t é t e l e , hogy 
minden teljeskora á l l a m p o l g á r n a k j o g a v a n 
r é s z t v e n n i hazája é s igy k ö z v e t v e sa já t sorsa 
i n t é z é s é b e n is o l y k é p e n , hogy k é p v i s e l e t é v e l 
az t b í z z a m e g , ak irő l felteszi, hogy é r d e k e i t 
l egjobban fogja é r v é n y e s í t e n i . M a g á t ó l é r 
tet k t e b á t , h o g y e v é l e m é n y e k i f e j t é s é r e 
minden teljeskoru á l l a m p o l g á r n a k , tekintet 
né lkü l nemere , m ó d o t kel l n y ú j t a n i . 

H a z á n k b a n az ö s s z e s á l l a m p o l g á r o k 
j o g e g y e n l ő s é g é t nemi k ü l ö n b s é g né lkül szá-

- f.-tjjía t ö r v é n y b iz tos í t ja . H o g y csak .egyet 
e m l í t s ü n k , a m a g y a r á l l a m p o l g á r s á g meg
s z e r z é s é r ő l é s e l v e s z t é s e i ől s z ó l ó 1879, ik i 
t ö r v é n y k ö z j o g i s z e m p o n t b ó l n e m tesz setn 
m i f é l e k ü l ö n b s é g e t féifi é s n ő k ö z ö t t . Mind
azok a t ö r v é n y e k , amelyek as á l l a m p o l g á 
r o k r a k ö t e l e s s é g e k e t r ó n a k , — a v é d k ö t e 
l e z e t t s é g k i v é t e l é v e l — férf iakra é s n ő k r e 

e cikkével 
hogy a nfi< akk 
köteloenéíriiket, ha a családi 

- Szerk. 

e g y a r á n t k ö t e l e z ő k . E b b ő l pedig az k ö v e t 
kezik, hogy' a politikai jogoknak a n ő k t ő l 
v a l ó m e g t a g a d á s a csakis az é v e z r e J e k e l ő t t 
keletkezett é s azok f o l y a m á n megszokott 
e l ő í t é l e t e k e n , valamint a férfiaknak egyol
dalii i s elfogult g o n d o l k o z á s m o d j á n a l a p u l ó 
ór iás i i g a z s á g t a l a n s á g . A m i k o r t e h á t a t ö r 
v é n y h o z á s a nőktő l kifejezetten megtagadja 
az o r s z á g g y ű l é s i v á l a s z t ó jogot, egy s ó i b a 
helyezi ő k e t azokkal , akik b ű n c s e l e k m é n y 
e l k ö v e t é s e o k á b ó l n e m bírnak v á l a s z t ó jog
gal , ú g y s z i n t é n azokkal , kik k i s k o r ú s á g 
o k á b ó l v a g y a z é r t n e m v e h e t ő k fel a v á 
l a s z t ó k s o r á b a , mivel e lnebel i f o g y a t k o z á s 
miatt g o n d n o k s á g a'att á l lanak . 

E z z e l pedig vá lasztás i t ö r v é n y ü n k a 
n ő n e k m i n d e z e k n é l a s z e m é l y e k n é l s o k k a l 
kevesebbre b e c s ü l é s é t fejezi k i . M e r t hiszen 
18 é / e s i fjúból 30 é v e s k a r á b a n lehet v á 
l a s z t ó , de a csa 'ádját a legnagyobb önfe ' -
á l d o z á s s a l f e n t a r t ó hitves é s an; a sohasem 
r é s z e s ü l h e t ebben a jogban. É s a legna
g y o b b g o n o s z t e v ő , amikor politikai j o g a i 
nak újból é l v e z e t é b e l é p , i s m é t szabadon 
gyakorolhat ja a a'egszebb p o l g á r i j o g o t « , 
mely azonban sohase j u t o s z t á l y r é s z ü l an
nak a n ő n e k , a k i t a l á n emberi k ö t e l e s s é g é t 
p é l d á s a n te l jes í t i . Mintha csak azt a k a r n á a 
férfiak t ö r v é n y h o z ó t e s t ü l e t e ezzel felmutatni, 
h o g y m é g az e r k ö l c s i l e g é s szellemileg leg
a lacsonyabban á l l ó férfit is a k k o r , amikor 

az á l l a m ü g y e i b e n v a l ó ré szvé te l rő l v a n 

s z ó , nagyobb ér tekü é s magasabb r e n d ű 

l é n y n e k tekinti, mint a szellemileg é s er

k ö l c s i l e g legmagasabban á l l ó nő t . 

r^ -LNrjn1 igar , J t o t i . y . a _ n ó k . á t l a g o s m ű v e l t -

h o g y - e b b ő l az o k b ó l nem r u h á z h a t ó k fe 
a politikai j o g o k k á ' , - k ü l ö n ö s é n a v á l a s z t ó 
joggal . — D e h a igaz lenne Is, m é r t nem 
adott a t ö r v é n y h o z á s v á l a s z t ó jogot l e g 
a l á b b azoknak a n ő k n e k , akik magasabb 
m ű v e l t s é g ü k e t o k l e v é l l e l k é p e s e k b i z o n y í 
tani , ugyanolyan o k l e v é l l e l , amilyennek alap
ján választás i t ö r v é n y ü n k a férfiaknak — 
j ö v e d e l m ü k r e v a l ó tekintet n é kül , megadja 
a v á l a s z t ó - j o g o t ? _ ^ r t h e t e l e i é s semmivel— 
sem m e n h e t ó m u l a s z t á s t k ö v e t e t t el a ma
g y a r t ö r v é n y h o z á s akkor, amikor a n n a k 
i d e j é n nem adta meg a n y i l v á n o s é l e t min
den t e r é n a f ér f iakéva l e g y e n l ő v á l a s z t ó 
j o g o s u l t s á g o t azoknak a n ő k n e k , akik tu
dori , orvosi, tanári , t a n í t ó n ő i , stb. o k l e v é l l e l 
birnak, mikor az o k l e v é l m e g s z e r z é s é n e k 
e lő fe l t é te l e i a n ő k r e é s férfiakra n é z v e tel
jesen azonosak. 

T é v e s n é z e t az is, hogy a t e r m é s z e t 
á l l ta útját a n ő k é s férfiak e g y e n j o g o s i t á -
s á n a k . T i s z t á n az e z r e d é v e s g y á m s á g .okozta 
hogy á nők oly k e v é s s é ö n á l l ó a k , hogy a 
férfiaktól annyira f ü g g ő k k é lettek: 

Igen gyakor i e l l e n v e t é s az is, hogy a 

• « T Á R C A . ^ 

A m é r e g . 
' — Irta: FŰZY ISTVÁN. — 

(Folytatás és vége.) 

Várkeövyné azonnal intézkedett, hogy valaki 
a táróért menjen, i lány pedig egyre nagyobb 
hlpokst szenvedett » mindén perc ujabb tünetek
ke l bizonyította a halál gyom közeledtét. 

Elképzelhetjük a szülök aggodalmát a két
s é g b e e s é s e pt Keiben* ^ 

— Otthon lesz-e a báró? Nem utazott-c 
snég el ? Ha öt perc alatt nem joa v é g e min-
• t a á e k 1 — — — kocsirobogis. 

— Végre 1 •« . 
A báró belépett . _ 
— Uram I Nincs időnk a ceremóniákra. 

Emberéletről , leányom életerő! van szó. 
— É p e n azért siettem ide azonnal. Kocsim 

é p készen állott, elakartam utazni. 

— Az ön sorai leányomat végzetes elhatá
rozásra vitték. Kezemben as ellen méreg, de a 
szerencsétlen makacsul ellenkezik. Már csak két 
percünk van ha as alatt nem sikeiül bevétet
nünk az orvos 'ágot 

— Akkor én leszek leányának gyilkosa. 

— Nem, azt nem akartam. Ö.inek bizonyára 
alapos okai vannak; de könyörgöm, ne fosszon 
meg minket egyetlen, rajongásig szeretett gyer-
meküoktól, adja vissza őt a s - é l e tnek önre tán 
hallgatni fog, . 

László habozni l á t s z o t t , . i majd átvet te az 
üvegecskét s a beteghez lépett . 

— Rózs íka! Itt vagyok ( M á r nem utazom 
el, megváltoztattam szándékomat. 

— N e . . . bántsanak. Hadd . haljak . . . 
m e g . . . 
— Nem! Magának nem szabad ellenkezni. 
Itt az orvosság — ha csak egy picikét szeret 
— Igya at*g. V . " : | g *_ 

iSzünet). - N - Y 

— Hát nem szeret? Feleljen! a haldokló 
szemei rámeredtek á báróra s kékült ajkai re
megni kezdtek, szólni akart, de egy erős roham 
összehúzta minden izmát, Idegét. Arca iszonyúan 
eltorzult. 

— Szeretem Rózsikai Imádom első pil la
nattól fogva, de nem tehettem máiképp. 

— Késő. 
Várkeövyné ájultan rogyott a földié. Var-

keövy sírva lépett az ágyhoz, letakarta a halott
arcát, 

László elfordult, hogy clrejitse arcizmaínak 
rettenetes játékát — s Wsszataithatlan előtörő 
k ö n n y e l ; . . . 

Kínt egyre sötétebb lett. Lassan megeredt 
az eső. 

A kocsis türelmetlenkedett ura hosszas tá
volléte alatt — 

Egy dördülés. — s lovak ágoskodva bor. 
koltak, — majd Ismét csend, mind előbb. 

A kocsis alaposan megázva sietett be a 
házba, — mintha onnan hallotta volna a lövést . 

T ü d ő b e t e g s é g e k , H u r u t o k , s z a m á r * 
m 0 k ö h ö g é s , s k r o f u l o z i s , i n f l u e n z a 

I ÍJ^fííl%T$ ' n e n M i m i a u "
 a°t'H c ' " 0 * 4 " * 1 " * p o ° u * l í m h , l • 

t ewzrtrt t* • je-rwiirt, oeirarfta-
trfl a kWtH«#.l. v,Oa(líBWt. íi;ell IwdM 
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n ő k m a g u k sem akarják a szavazati jogot, 
E z az e l l e n v e t é s , a n ő k egy r é s z é v e l szem
ben alkalmazva, nem e g é s z é n alaptalan, de 
n y i l v á n arra a s z o m o r ú k ö r ü l m é n y r e vezet 
e t ő vissza, hogy a n ő k á t l a g a , c s a k ú g y 

• mint a férfiaké, ma m é g nem k é p e s föl 
fogni a polit ikai j o g o k b i r t o k á n a k óriási 
h o r d e r e j é t é s azt, hogy a k ö z ü g y e k b e n 
k o m o l y a n é s hasznosan r é s z t v e n n i minden
kinek e l s ő r e n d ű k ö t e l e s s é g e . 

A n ő k v á l a s z t ó j o g á t e l l enzők t á b o r á 

nak legfontosabb e l l e n é r v e v é g U L a z , hogy 

h a a n ő k n e k megengedik a po l i t ikáva l v a l ó 

f o g l a l k o z á s t , akkor el f og ják hanyagolni 

otthonukat és c sa ládjukat . E z t az e l l e n v e t é s t 

azonban minden e g y é b v á l a s z n á l é s é r v n é l 

jobban m e g c á f o l j á k azok a tapasztalatok, 

amelyeket oly • á l l a m o k b a n szereztek, ahol 

á n ő k t ö b b v a g y . kevesebb politikai joggal 

birnak. E t a p a s z t a l a t ö k m u i d t n e g a n n y í a f l 

- megegyeznek á b b a i v hogy a — n ő k n e k poli

t ikai jogokkal v a l ó fe lruházása a társada-

l ó m T é i k o l c s e i r e a~ l e h e t ő l e g k e d v e z ő b b be

f o l y á s s a l volt. 

A szellemileg é s e r k ö l c s i l e g m e g e r ő s ö 

d ö t t n ő mindenkor sokkal bizto;.ibb "és meg

b í z h a t ó b b t á m a s z a lesz a c s a l á d j á n a k , mint 

az a l á r e n d e l t é s f ü g g ő helyzetben l e v ő n ő 

a je lenben ; a szellemileg is magasan á l ló 

n ő t ő l bizton reméljük a csa lád i é l e t n e k a 

m a i n á l sokkal nagyobb b e n s ő s é g é t é s szi

l á r d s á g á t . 

M e g kell adni t e h á t a magyar n ő n e k 
is a v á l a s z t ó jogot, a magyar k ö z é l e t hasz
n á r a , a magyar t ö r v é n y h o z á s elfogulatlan 
g o n d o l k o z á s á n a k d i c s ő s é g é r e I 

B ö j t . 

A z e g y h á z m á r a b ö j t ö t hirdeti: Itt ott 
m é g megbuzdul egy egy társada lmi tes tü le t , 
h o g y e r ő l t e s s e a hangulatot é s bö j tben is 

_ m u l a t A v a l ó s á g azonban az, hogy a böj t 
m é g i s m e g é r k e z e t t ; á l t a l á n o s a n böj tö l a 
k e r e s z t é n y , az ö r e g a fiatal, a foldmives, a 
k e r e s k e d ő , az iparos, a hivatalnok, kicsi 
nagy. 

A cselédség jajveszénelve szaladt elibe, 
— Az urad agyonlőtte magát I 

Mikor ? Miért í 

Az elóbb. Mert nem lehetet, a kisasszony 
férje , azt.mondják, hogy az orvos tiltotta meg 
neki a házasságot. 

V a l a m i v i g a t ;"." r " ~ ~ 

Valami vigat zengjen a lantom; 
Ne tépelődjék folyton a múlton . . . 

Valami vigat, valami s z é p e t : • 
Amitől mosolygiü láthatlak téged I 

Valami mesét t u m l é r o m á g r ó i , — " 1 

Ragyogó, pompázó, örök boldogságról. 

Szóljon a nóta kacagva, csengve, 
"Csábítón, hízelgőn, mosolygva, enyelgve. 

Szóljon e nótám édesem neked, _ 
Amiért annyiszor tekint rám szemed! 

( * ) 

'• A z ö n m e g t a r t ó z t a t á s napjait é l i az 
e g é s z t á r s a d a l o m . A m e g v á l t ó K á l v á r i a út
ját mintha az emberek . is j á r n á k , a kik 
h á t u k o n cipelik az é l e t k e r e s z t j é t A k ü -
l ö m b s é g csafc az, hogy a k e r e s z t é n y v i l á g 
m e g v á l t ó j a boldogan vitte, az e m b e r e k pe
dig csupa panaszkodassal, csupa keseiU é / 
gel. É s az ö r ö k harcban o lyan az é l é t , 
mintha sohasem lenne b e l ő l e f e l t á m a d á s , 

A z emberek k é t e l k e d ő k ^ p e s s z i m i s t á k , 
k e d v ü k e l m á l l o t t , " t e t t ere jük a ' á b b s z á l ' o t t 
a b e c s v á g y t ű n ő i é i b e n , a szeretet k i h a l ó 
fé lben van. de ezek helyett terjeszkedik a 
g ő g , tulon-tul n ő t t már az e l b i z a k o d o t t s á g 
é s magasra h á g o t t az e g y m á s elleni harc , 

mikor ember az embernek s z e r e t n é ki
ütni k e z é b ő l a kenyeret . E g é s z r a g a d o z ó 
ál lat v i ' i k ím n ír a', e m b e r b ő l : n a p r ó l 
napra v e s z í t ü n k s ú l y u n k b ó l , pedig mi em
berek v o l n á n k a s z e n t é l y koroná i . 

A t á r s a d a l m i é l e t e s z o m o r ú b ö j t j é b e n 
nincs mihez ragaszkodnunk. Az e g y h á z i bojt 
ben van p o é z i s , van é r t h e t ő , ehhez lehet 
ragaszkodni val lás i érzUle tbő ' , ki ki a mint 
k e r e s z f é n y i ^ kJJUJes-ségéT f ö l f o g j a , ki-ki a 
mint nevelkedett, ki ki a hogy szent é l e t ű 

"vallásos . ^ e m b e r e k t ő l lá t ta , k ö n y v e k b ő l ol
vasta, papok ajkáról hallotta. A t á r s a d a l m i 
é l e t böj t jére pedig azonban m á r r é g ki 
kellett vo lna mondani a bojkottot; mert 
az m e g e m é s z t i teljesen az embert é s csak
ugyan nincsen b e l ő l e f e l t á m o d á s , H o v a to
v á b b jobban terjed, nagyobb a r á n y o k b a n 
sorvaszt, egyre öl i az ember é l e t é t ! 

Az emberek szive fagyos m é g m i n d é g , 
mint a tavasz l e h e l l e t é r e o l v a d ó j é g r é t e g . 
Az emberek szive nincs t i s z t á b a n , enged
jen-e fagyos k é r g é b ó l , f ü l o l v a d j o n e a me
leg n a p s u g á r , az igazi szeretet l á t t á r a , vagy 
megmaradjon a in aga- fagy ö s s á g á b a n . 

A mig a szivek nem szeretnek: addig 
mindig böj t lesz. 

A mig az emberek e g y m á s o n nem se
g í t e n e k : mindig böjt i i d ő k e t é lünk . 

A mig nem tudjuk becsü ln i a b e c s ű 
letes t i s z t e s s é g e s m u n k á t , mindig m e g m a 
rad a böj t . 

E s a mig meg nem teremtjük az e g é s z 
s é g e s t á r s a d a l m i é l e t e t , a melyben mindenki 
kiveszi a m a g a r é s z é t a m u n k á b ó l , a mig 
meg n e m s z ű n n e k panaszkodni, aduig n e m 
is lesz f e l t á m a d á s , "mindig csak b ő i t é s 
böjt i i d ő k e t fog é ln i a t á r s a d a l o m , a mely 
ugy fél a böj t tő l , ugy irtóz ik t ő l e , m é g 
sem akar t ő l e megszabadulni. » 

A z ö r ö k ö s p a n a s z k o d á s n á l t ö b b e t é r 
egy j ó eszme. A j ó e s z m é h e z e r ő s lelkek 
kellenek, a kikben van a k a r a t e r ő . A z a k a 
rat diadalmaskodik mindeneken. . ; 

É< ha az akarathoz m e l l é s z e g ő d i k az 
emberek e g y m á s i r á n t i szeretete, mikor n e m 
az ö n z ő c é l o k s z o l g á l a t á b a n m ű k ö d n e k a 
t e h e t s é g e k : hanem abban a k ö z ő s gondo
latban, hogy az é n é s ő m u n k á j a a haza 
e r ő s ö d é s é t m o z d í t s a e l ő , akkor oly. ered 
menyek mutatkoznak, melyek a bojt s z i 
g o r ú s á g á t enyh í t i , lassankint a panaszok i s 
foszlanak é s az ember é l e t e ö r ö m b e n is 
tartalmasabb lesz. mert a baj e n y h ü l é s e 
nem ejt oly é l e s sebet é s egy-egy r ö g b e 
v a l ó b o t l á s t g y ü n g é d k e z e k k e l s imí t el a 
sors keze.: _ ""• - - . 

A t ú l s á g o s n a g y b ö j t sok panasza an
nyi sulylyal nehezednek "reánk, h o g y mi a 
f e l t á m a d á s t alig lát juk." A n n y i a gondunk, 
hogy szinte k ö d f e l h ő k ú s z n a k e l ő t t ü n k . 
Ped ig tesz f e l támadás ." 

Az . e m b e r i s é g G o l g o t á j a , a nap i ke
nyér . G o l g o t a add ig : a inig m e g k e r e s s ü k , 
az é l e t kedve, h a m u n k á n k á r á n m e g v á s á 

J ö n , mindig k ö z e l e b b v a n m á r a f ö l 
t á m a d á s . A p a n a s z k o d ó emberek s o k a s á g a 
is m e g v á l t j a a t á r s a d a l m a t p a n a s z k o d á s a í -
tol. M e n t ő l é g ő b b , f á j ó b b a seb , a n n á l be -
csesebb- lesz a k e n y é r é s m e n t ő l i n k á b b az 

| lesz, á z e m b e r rá j ö n , hogy ő tette a z z á . 

E s lesz az a -szép ü n n e p , mikor az 
e m b e r e k a z z á teszik, m i k o r szeretettel k e 
resik, m i k o r nem f o g h a t j á k r á az emberre 
azt, hogy r a g a d o z ó á l l a t , h a n e m megi l le 
t ő d é s s e l mutat egy ik a "másikra. 

Ú J D O N S Á G O K 

— Március 15. A sajtószabadság év l j rdu ló -
janak ünnepe ismét közéig. Ö t v e n n y o l c esz tendő 
múlt el azóta, -h>gy a magyar sajtó szabad lelt 
s ötvcnnyo'c év után csak a napokban érte a 
hatalom részérőt egy oly intézkedés, amellyel 
szabadságát mcgnyirb'.tltak. A nemzet legféltet
tebb, legdrágább kincsének, a sajtószabadság év
fordulójának napján, március 15-én szcr:c az-or-
szagban ' ünnepek tartatnak, ünnepeljünk mi is, 
mert ezzel tartozunk önmagunknak. Hisszük- é s 

-reniéjük, sőt i l l e tékes helyről értesítettek ben
nünket, hogy e nemzetnek e békés , hazafias ün
nepét a hatalom nem fogja meggátolni . -

Munkás é s hosszú 

{TÖIiuk. ü t á z emberi é l e t l e i t á m a d á s a . Kz 
h a b ő s é g b e n birjuk, h a magunknak is, m á 
soknak is v a n b e l ő l e . H a az e g é s z v i l á g [ j e n h rnvaí felett i« 

nem panaszkodik é r t e , 
é l vele . 

h a á z e g é s z v i l á g 

Vince Paulin j 
élet ért véget közöt

tünk e ho 2-ati Vi..ce raulia szt. bciudekrendi 
áldozópapnak, a r-.-nd legöregebbjének, mindnyá
junk jó ismerősének hal ilaval. 1814. április h ó 
18-an született Rév-Koniarombaii, iparos szü ók-
tő!. Középiskoláinak . c i tégvztéve l a szent bene
dekrendbe lépett s 1842 január 25 én pappá szen
teltetvén, hosszú évt izedeket . t ö l t ö t t e l r :szlnt a 
rend fő- é s algimnáziumában való tanítással, r é 
szint rendi plébániákon való lrlkipásetorkodással 

6 évet é l e te végén Kiscellben mint alpcrjel 
é s házi lelkiatya, Rendkívül munkás, t evékeny , 
ambiciózus, kedé'yes . embe<*szert tő , g y ö n g é d , fi
gyelmes, a vele szemben nyilvánuló figyelem iránt 
rendkívül érzékeny, kedves ember volt, aki sok 
kellemes órat szerzett embertársainak. A haza 
borús es derűs napjaiban egyaránt mindig lelkes 
é s jó magyar hazafi volt. A dohányt é s szeszt 
sohasem szerette, rendkívül mértékletesen é l t , 
bizonyos naiv egészségtani szabályok sz rint, de 
egészsége rendületlen- volt, még két év e lőtt az 
össze.- hajnali miséket ó mondotta. Életének lassú 
é s szehd vége lgyengülés vetett véget . K c d é l y e s -
s é g e a legutolsó , időkig nem hagyta el. Egy-két 
év előtt, tehát 9 0 é v e s korában egy 82 é v e s 
rendtársának haláláról, értesülvén ezt mondotta: 
.No most. é n rajtam van a sor.* Nyugodjék b é 
kében s imádkozzanak lelke üdveért azok, kiknek 
lelkét évtizedeken i t gondozta, megtisztította a 
bűnbánat srentségében é s táplálta az angyalok 
kenyerével . • . . ' 

— E s k ü v ő . Wcghofcr Béla cel ldömölki máv. 
hivatalnok a * mult vasárnap ' vezette oltárhoz 
Szombathelyen Vogroníts Mária uHeányt, néhai 
Vogronlts Ferenc volt megyei pénztáros ö z v e 
gyének leányát.- ...yU-c 

— Egyleti é le t A celldömölki Katii. L e g é n y 
egylet ma tartja rendes évi közgyűlését , melyre 
a pártoló tagokat é s minden érdeklődőt tisztelet
tel meghív az egylet v e z e t ő s é g e . 

Halá lozás . V é b e r Kálmán, ^ - c e l l d ö m ö l k i 
m. kir. adóhivatal e l lenőre hosszas b e t e g e s k e d é s 
után. hétfőn 55 .éves korában elhunyt. - T e m e t é s e 
szerdán délután, ment v é g b e a közönség s z á m o s 
részvételével . A család által kiadott gyászjelentés 
i j y hangzik : Tabajdy Sándorné szül. Véber Anna 
ugy a maga, valamint az összes rokonság n é v i 
ben is fájdalomtól megtört szívvel jelenti felejt
hetetlen testvérének, Véber Kálmán m. kir. a d ó 
ellenőrnek folyó évi február h ó 28-án reggeli 8 
árakor a haldoklók szentségeinek ájtatos fe lvéte le 
után é letének 55 ik évében hosszas b e t e g e s k e d é s 
után bekövetkezett gyászos elhunytát. A boldo
gultuk földi maradványai f. 'yó hó 28 án délután 
5 órakor fognak a róm. kath. anyaszentegyház 
szertartásai szerint beszenteltetni é s a cel ldömölki 
róm. kath. sírkertben örök nyugalomra helyez
tetni. Az engeszteld szent miscáldozat folyó h ő 
28-án reggel -órakor fog « ecl Id ö m öl ki p' 
nia templomban az Ürnak bemutattatni. Cel ldö
mölk, 1906. február 26. — Áldás é s b é k e leng-
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— A Kaszín 5 gyűlése. A kiscelli Kaszinó 
február hó i8-án délután 5 órakor tartotta meg 
szokásos évi közgyűlését, amely alkalommal vá
lasztotta meg tisztikarát is. Elnök lett dr. Szabó 
Imre, alelnök dr. Király j á n o s , titkár Agárdy 
Lajos , pénztáros Bisitzky Ödön, háznagy dr.' Hett-
héssy Klek, hönyvtáros Németh .Ferenc. Választ
mányi tagok: Berzsenyi Dezső, dr. Pietnits F c -
Fercnc, Takácb Márton, ReindI István,' Vidos 
Ferenc, Göttmaon* Bódog, Hoftiauser Sándor, 
Sauer Gusztáv, Szfriitimrey Márton, dr. Deutsch 
Samu, Kelemen Tivadar, dr. Heithéssy Elek. 

' ^* S í i n é s z e t Pilisi Lajos színtársulata, mint 
már jeleztük lapunk mult számában, a mult szom
baton'kezdte meg nálunk előadásainak sorozatát. 
Első előadásul szinre került .Sraolén Tónit éne
kes bohózaf,' mely telt házat hozott színészeink
nek. Vasárnap „Fehér 'Vnna", hétfőn .Üdvöske* 
kedden >Cyranó de Bcrgerac" csütörtökön köz-
kívánatra másodszor ' - .Smolen Tóni", pénteken 
.János vitéz*, szombaton >Hoffjiann meséi", ma 
vasárnap színre kerül „Bolygó görög". Pi.isi L a 
jos színtársulatában számos jó erő van s minden 
előadáson meglátszik, hogy a játszók hivatásuk 
magaslatán állanak és teljes erővel igyekeznek 
szerepüket betölteni. A színtársulat méltán -meg

megtagadta az általuk kért italok további kiszol
gálását. A vitéz pálfai legények erre szörnyű 
haragra lobbantak a neki estek 14-én, a szegény 
védtelen leánynak K mindegyik ütött egyet rajta. 
Ilyen a palfai legények \irtusa. A vitéz l e g é 
nyeket feljelentették' a bíróságnál. 

— Emésztés i zavar tűd (bajosoknál egyike 
a legkellemetlenebb kompfikatinknak. Ezen be
tegek, kik a legjobb táplálkozásra vannak utalva, 
az étvágy megszűnése nagyon meggondolandó 
körülmény, melynek különben jó eredménynyel 
használt creosot-készitmény, mely a gyomrot 
megterheli é s kellemetlen izü, a beteg által nem 
szivesen vétetik. Szerenciére-létezik egy creozot-
készitmény, mely mindez -n kellemetlen* bajokat 
elmulasztja. A .Sirolín-Roche* nem zavarja az 
emésztést s kellemes izénél fogva étvágytalan 
betegek is kedvelik. A gyomor működésére a 
legjobb hatással van Kapható minden g y ó g y 
szertárban. 

— A népszanatór ium vagyona A J ó z s e ' 
kir. herce; szanatórtu n egyesület telügyelő bi 

ellenőrzése mellett bocsátja a magyar közőnsé* 
elé a 15 vaskos kötetre terjedő munkát, lehetővé 
teszi most, hogy előnyös feltételek mellett na
gyobb áldozatok nélkül, kevésbé módos emberek 
is megszerezhessék a z t . 

A Z egész magyar nemzethez szólunk, úr
kor A kérjük a függetlenségi eszmék híveit, hogf 
a függetlenségi eszmék legnagyobb apostolának 
munkáit vegyék meg. ~ 

A függetlenségi-párt képviselőit, a választó
kerületek pártelnökeit é s pártszervezetünk min
den tényezőét im ! felhívjuk, hogy legyének buzgó 
terjesztői Kossuth Lajos összes munkáinak. 

Budapest, 1906. febrnár hó 15. 
Gróf. Apponyi Albert Dr. Thaly Kálmán 

Kossuth Lajos iratainak megrendelése hir-
lagunk kiadóhivatala utján eszközölhető. Kérjük 
vidéki olvasóinkat, a kik megrendelni óhajtják, 
szíveskedjenek megrendeléseiket mihamarabb 
hozzánk juttatni, akár egy levelezi lapon. A 
könyvekből 11 kötet már megjelent, a melyet a 
megrendelik az első j kormát részletnek-az 

posan megvizsgálta az egyesület mult évi szá 
madásait é s örvendve vette tudomásul, hogy. a 
népszanatóríum vagyona^mi-ita az egyesü le t ja— 

érdemli , hogy közönségünk rövid itt tartózkodá-I n u á r hó hő 4-én megalaku t 73 000 koronával 

r • v Ü H / ' M , ' U Y „ , Ü ^ U J u U n v é t e l e mellett kapnak meg. ,A további rész-
ftg **«1»» e-noM^^rJytt éjietek por tó*entes se„ küldhetők be, p ó s U U k a -

Suk alatt az eddiginél nagyobb pártfogásban é s 
támogatásban iészes i t se őkst . könyvkereskedő cégtől Kossuth Z.*-

— Hirtelen halál Kicin Jakab 
mölki . U j kávéház" tulajdonosa -«rimreii e lőzetes 
b e t e g e s k e d é s tjeikül csütörtökön, délelőtt szívszél
hűdés következtében hírtelen elhunyt. Klein Jakab 
hirtelen luíala mély részvetet és megdöbbenést' 
keltett varosunkban. Temetése "pénteken ment 
végbe a közönség számos részvételével . 

;— Judith-estély. A Celldömölkön tervezett 
Judith-estelyt, mint már jeleztük lapunk mult szá
mában, nem sikerült megtartani, .elieTyclt a mult 
szombaton Szombathe'yen tartottak igen sikerült 
Judith-estélyt hangversennyel, énekkel és tánccal 
egybekötve ; mely ugy erkölcsileg, mint anyagilag 
fényesen sikerűit. 

- — Iparügy A kiscelli Ipartestület-beteg-1 
segé lyző pénztára I X . évi rendes közgyűlését mar-
c i é s - h ó 18-án délután 3 órakor tartja meg a vá
rosháza tanácstermében; A közgyűlés napirendje 
a köve tkező: A mult évi számadás megvizsgálása 
é s a felmentvény megadása. Pénztárnok válasz
tása. Igazgatóság vaiasztása. Felügyelő-bizottság 
megalakítása. Választott bi ióság megválasztása 
é s pedig az iparosok csoportjából 2 rendes és 
1 póttag, a segédek csoportjából 4 rendes és 2 
póttag , A bctegsegélyző pénztar jelentéséből ki
vesszük a következőket : A betegségé y z ó pénz
tárnak a mult évi december hó 31-én .volt 216 
tagja. A kórházban és otthon ápoltatott 37 tag 
638 ápolási nappal, kik után a pénztár 1024 ko
rona 34 fillér ápolási költséget és 52 korona 3 
fillér- táppénzt fizetett; ezenkívül lábbadozó be
tegek utan 83 korona-költséget fizetett ki a pénz
tár. A mult, 1905 évben a bevételekből a ki
adást leszámítva, maradt a pénztárban 887 ko
rona I fillér. " 

— Megakadályozott beszámoló . Megírtuk 
lapunk műit szamában, hogy a szomszédos som 
lyóvásárhe ly ikerü le t volt országos képviselője, 
Hentaller Lajos Nagyalásony községben a mult 
vasárnap beszámoló beszédet fog tártam. A be
számoló beszéd megtartását megakadályozta 1 
hatalom. Hcntaller Lajos megjött a mult vasár
nap Nagyalasonyba, pontosan a kifőzött órára, 
de a választó polgárok helyett 120 baka é s 30 
csendőr fogadta. Héntaller Lajos egy óráig idő
zött Nagyalásonyban, jegyzökönyvet vétett .fel a 
dpvecseri főszolgabíróval s a közönség lelkes él
j e n z é s e mellett távozott a községből. , 

— Havi baromvásárunk csütörtökön, da
cára az előtte való éjjeli nagy esőzésnek, meg
lehetős élénk forgalmú volt. Számos felhajtás 
volt s eladások szép számban történtek. Holnap, 
hétfőn országos vásár lesz. 7--- , . -— 

— Birtok parcellázás. Akik a C e l l és D ö -
mölk között e l terül i , ar Szent Benedek-rend tu
lajdonát képezett birtokból házhelynek venni 
akarnak, forduljanak evégett Günsberger Ignác 
•ís társaihoz Ság. 

— Pál fai legény virtus. A pálfai legények
ben szörnyen nagy virtus lakozhatik. Legények 

gyarapodott, a mult év egész során pedig 163.000 
koronával gyarapodott a cépmentŐ a l a j i ^ J g y ^ 

r r o a i b . té&eZSCGpittWWtí, g g ^ e ^ K Í B H H " E p w r ' ' 3 r ^ Hömhnrnyo 
ccírd*" Tgycsület hozzáfisgltaT—messstfjtr-sieTro I t l a d í t S l j Váizonkötésben tSó koronáért kavi 5 (öl) koro-

evalosztásához, Ezen :íeTaOvatok-sorában soroznak 
az-orrag-Tirinden ^hléWn^isTpeiizatórinimjk~té-
tesitésére, a melyeket abban a sorrendben fog 
szaporán megvalósítani, a mely mértékben vele 
lesz a társadalom további gyámolitása. Újra kérő 
szóval vagyunk társadalmunkhoz, hogy ezt a 
nemesen buzgólkodó , egyesületet segítsük meg, 
segítsük minden lelkünkből, segítsük minden 
erőnkből. " ' v 

| nás réazletfizetésrerr;-mcly összeget tartozom 
.Korvin Mátyaí* v Tr :rtr~píi iaarához Budapestre 
befizetni, mindaddig, m 1 a munka vételára telje
sen befizetve nincsen, Tudomásul veszem, hogy 

részletfizetés kedvezmény megszűnik 3 a z e g é s c 
vételár esedékessé válik egyszerre, ha- a rész
letfizetést elmulasztom. 

I R O D A L O M . 

Hazánk halhatlan emlékű nagyfiának, K o s 
suth Lajosnak iratait, .tc, .fcstetben havi j - koro
nás részlet fizetésre 18O korona árban bocsátja 
közre az Athenaeum budapesti irodalmi vállalat, 
mely szövetkezett a .Korvin Mátyás* könyvke
reskedő céggel. K o s s u t h Lajos irataínak kiadása 
ügyében az .Országos Fü^eilcnségi é s 48-as 
part e l n ö k s é g e , az alábbi felhívást boc-átot taki :. 

Tisztelt Polgártársunk! , ^ e.. ; . 
Az Athenaeum irodalmi intézet, mint Kos 

suth Lajos munkainak-kiad íja, szövetkezett a 
zKorvin Mátyás* könyvkereskedő társásággal a 
végből, hogy Kossuth Lajos Összes munkáit az 
egész magyar közönség számára hozzáférhetővé 
tegye. V 

A z —Ország...függetlenségi é s 48-as -párt el
nöksége e nagyszabású vállalkozással szemben 
kötelességét teljesít, a mikor felhívja .Magyaror
szág hazafiasán érző-polgárait, hogy szerezzék 
meg Kossuth Lajos munkáit. 

Hazánk mostani helyzetében az egész nem
zet összeforr a Mggetlenségi _eszme gondolatában 
é s törekvéseiben, f" _ 

Sok apostola, sok hőse é s vértanuja volt 
ezeknek'az eszméknek. De valamennyi közül ki
emelkedik lángelméjének világraszóló ragyogásá
val, hazafias önzetlenségének szeplőtlen tiszta
ságával, — ... d icsőséges küzdelmének csodásan 
varázslatos -hatásával — Kossuth Lajos. 

A z ő eszmeit, tanításait, nem csak éreznie 
kell a nemzetnek, hanem meg is kell értenie 
azokat. ^ . . 

Egy hossza é le t . magasztos munkásságát 
.egész teljességében -tárja elénk áz a nagysza
bású irodalmi vállalkozás, mely Kossuth Lajos 
összes munkáit gyűjtötte össze . ' 
• Minden magyar embernek meg kell ösmer-
nie Kossuth Lajos egész .égretörő nagyságát, 
hogy e megismerés után, megtermékenyüljön 
szive é s eszméje a legszentebb .hazafi-kötelessé
gekkel. ' . ' • . • 

A magyar nemzet egész élő szervezetét át 
kell járnia annak a lobogó tűznek, mely Kossuth 
Lajos munkásságából: beszédeiből, leveleiből, 
hírlapi cikkeiből é s történelmi tanulmányaiból 
szikrázik .és szórja szét melegét és világosságát Fj 

Kossuth Lajos összes munkáinak gyüjte-

meg mutatták: ki a legény a csárdában. "Ugy 
történt a dolog, hogy a pálfai l egények egy kis 
murit rendeztek özv. Hirschlcrné korcsmájában, 

vendéglósné Iránya szolgálta ki. [hagyhassa utódainak. 
Zárórakor a mulató Iegényekat figyelmeztette a 
kiszolgáld vendéglős leánya, a haza menetelre s 

ők, tetőtől talpig s a mult vasárnap ugyancsak [menyéi a magyar nemzetnek egyik legnagyobb 
. . u M L . l ö * . - ~~*.A*\ T-T m . n l 1 1.: „ : . " . * ' * . - *—**—r*s-szellemi kincse. 

Legyen rajta mindenki, hogy ezt a kincset 
elhelyezhesse saját otthonában is, é s örökségül 

A vállalkozás, mely a magyar nemzet é d e s 
atyja méltó fiának, Kossuth Ferencnek, gondos 

rékpénztári sekk lapokon. 

—": ^ Megrendelő iv. 
Alólirott ezennel megrendelem a „Keme-

nesvidék* kiadóhivatala utján, a budapesti . K o r -

Kelt.. 190 .hó—én . 

A- megrendelő sajátkezű 

Utolsó posta s ..' . • -
fi»F" Tesséa" e szelvényt megrendelésnél hasz
nálni, kivágni is lapunk címere nekünk mielőbb 
beküldeni. -.-

N Y I L T-T ÉR. 
(E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget a azerk) 

F e l h í v á s ! 

Ezennel felhívom azt az aljatlelkii, piszkos 
gazembert, aki nekem már több .zben szennytar-
talmu levelező-lapokat küldözget, a névte lenség 
álarcába burkolva, hogy magát nevezze meg, ha 
van még benne a tisztességnek egy szikrája, 

i 1 Celldömölk, 1906." márc. 4. ' ->• 

;_ Stcrn Zsófia. 

f r M I M I S i ^ l M I ^ S M M l E i 
A Z É L E T B E N S O M A 

Hőbbé ily kedvező alkalom ! ! i " T » I I » 

-stae- -9KJ»> 6 0 0 darab c s a k frt ISS 
E g y gyönyörű aranyozott anker pontosságú ára 
lánccal, 3 évi jótálással pontos járásáért, 1 mo
dern selyem férfinyakkendő, 3 darab finom zseb
kendő. 1 pompás férfigyürü utánzott drágakővel, 
1 gyönyörű h a g y ékszergarnitura mely áll 1 
pompás modern nyakékből keleti gyöngyökkel 
patentzárral, 2 elegáns karkötőből, 1 pár fülbe
valóból, patentkapcsok-kai, 1 szép zsebtükör, 1 
bőrpénztárca, 1 pár kézelőgomb 3° / , dublearaay-
ból patentzárra!, 1 e legáns-képes leve lezótapal -
bum a világ legszebb tájképeivel, 3 juxtárgy 
fiatalnak-őregnek egyaránt mulatságos, 1 igen 
praktikus szerelmi levelező urak és hölgyek ré
szére, 20 darab lqyelezésí é s még, több mint 50O 
darab más a házban nélkülözhetetlen használati 
tárgy. Mindez együttvéve, az órával együtt rady 
maga is megéri a pénzt, csak 1 for 95 krajcár
ban kerül i Szétküldés utánvéttel, vagy a p é n z 
e lő leges beküldése ellenében a .Bécs i központi 
szétküldés! áruházban. 0 0 0 0 0 0 0 0 » 

P. Lusz t , K r a k a u 991 sz. 
Meg nem felelőért a pénz visszajár. -
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n ő k m a g u k sem akarják a szavazati jogot. 
E z az e l l e n v e t é s , a n ő k egy r é s z é v e l szem 
ben alkalmazva, nem e g é s z e n alaptalan, de 
n y i l v á n arra a s z o m o r ú k ö r ü l m é n y r e vezet 

e t ő /^vissza, hogy a n ő k á t l a g a , c s a k ú g y 
m i n t \ a férfiaké, ma m é g nem k é p e s fól 
fogni a polit ikai jogok' b ir tokának óriás i 
h o r d e r e j é t é s azt, hogy a - . k ö z ü g y e k b e n 
k o m o l y a n é s hasznosan rész tvenni minden
kinek e l sőrendű k ö t e l e s s é g e . 
• A n ő k v á l a s z t ó j o g á t e l l enzők t á b o r á 
nak legfontosabb e l l e n é r v e v é g ü l az, hogy 
ha a n ő k n e k megengedik a po l i t ikáva l v a l ó 
f o g l a l k o z á s t , akkor el fogják hanyagolni 
otthonukat és csa ládjukat . E z t az e l l e n v e t é s t 
azonban minden e g y é b vá laszná l é s é r v n é l 
jcjbban m e g c á f o l j á k " azok a tapasztalatok, 
amelyeket oly á l l a m o k b a n szereztek, ahol 
a nők t ö b b vagy kevesebb politikai joggal 
birnak. E tapasztalatok m i h ü i n e g a n n y i a n 

e £ e g y * z i n e k _ a 1 > b a i ^ ^ 
t ikai jogokkal v a l ó fe lruházása a társada
lom e r k ö l c s e i r e a l e h e t ő l e g k e d v e z ő b b be
f o l y á s s a l volt. 

. A szellemileg é s e r k ö l c s i l e g m e g e r ő s ö 
d ö t t n ő mindenkor sokkal biztosabb é s meg
b í z h a t ó b b t á m a s z a lesz a csa ládjának , mint 
az a l á r e n d e l t é s f ü g g ő helyzetben l e v ő n ő 
a je lenben - ; ^"szel lemileg is magasan ál ló 
n ő t ő l bizton reméljük a családi é l e tnek a 
m a i n á l sokkal nagyobb b e n s ő s é g é t é s szi
l á r d s á g á t . ; 

Meg kell adni t e h á t a magyar n ő n e k 
is a v á l a s z t ó jogot, a magyar k ö z é l e t hasz
n á r a , a magyar t ö r v é n y h o z á s / elfogulatlan 
g o n d o l k o z á s á n a k d i c s ő s é g é r e ! 

Böjt 
A z e g y h á z már a b ö j t ö t hirdeti. Itt ott 

m é g meg buzdul egy egy társadalmi tes tü le t , 
h o g y e r ő l t e s s e a hangulatot é s bö j tben is 
mulat. A v a l ó s á g azonban az, hogy a böjt 
m é g i s m e g é r k e z e t t ; á l t a l á n o s a n böj tö l a 
k e r e s z t é n y , az ö r e g a hatal, a fó ldmives , a 
k e r e s k e d ő , az iparos, a hivatalnok, kicsi 
nagy. 

A cselédség jajveszékelve szaladt elibe, 
, — Az urad agyonlőtte magát 1 
— Mikor? Miért? : 

Az előbb. Mert nem lehetet a kisasszony 
férje , azt mondják, hogy az orvos tiltotta meg 
neki a házasságot. 

V a l a m i v í g a t . . . 

Valami vigat zengjen a lantom; *"T.;"' 
Ne tépelődjék folyton a múlton . . . 

Valami vígat, valami s z é p e t : 
Amitől- mosolygni láthatlak téged 1 

Valami mesét tündérországról, 
Ragyogó, pompázó, örök boldogságról. 

Szóljon a nóta kacagva, csengve, 
Csábítón, hízelgőn, mosolygva, enyelgve. 

Szóljon e nótám édesein neked, -
Amiért annyiszor tekint rám szemed ! 

( • ) 

A z ö n m e g t a r t ó z t a t á s napjait é t i az 
e g é s z t á r s a d a l o m . A m e g v á l t ó K á l v á r i a út
já t mintha az emberek is j á r n á k , a kik 
h á t u k o n cipelik az é l e t k e r e s z t j é t A k ü -
l ö m b s é g csak az, hogy a k e r e s z t é n y v i l á g 
m e g v á l t ó j a boldogan vitte, az e m b e r e k pe
dig csupa panaszkodTssal, csupa k e t e t ü é g 
gel. É s az ö r ö k harcban o lyan az é l e t , 
mintha sohasem lenne b e l ő l e f e l t á m a d á s , 

A z emberek k é t e l k e d ő k , p e s s z i m i s t á k , 
k e d v ü k elmullotr, tett ere jük a ' á b b s z á l l o t t 
a b e c s v á g y t ü n ő f é l b e n , a s z e r é t é t k i h a l ó 
f é lben van . de ezek helyett terjeszkedik a 
g ő g , tulon-tul n ő t t már az e l b i z a k o d o t t s á g 
é s magasra h á g o t t az e g y m á s elleni harc, 
a mikor ember az embernek s z e r e t n é ki
ütni k é z é b ő l a kenyeret . E g é s z r a g a d o z ó 
ál lat vá' ik im n i r az e m b e r b ő l : n a p r ó l 
napra Veszítünk s ú l y u n k b ó l , pedig mi em
berek v o l n á n k a s z e n t é l y k o r o n á i . ^ 

A társada lmi é l e t e s z o m o r ú b ö j t j é b e n 
nincs mihez ragaszkodnunk. Az e g y h á z i bö j t 
ben -van p o é z i s ; van é r t h e t ő , ehhez lehet 
ragaszkodni val lás i é r z ü l e t b ő l k i k i j t mint 
ke f e s z t é n y f c ^ t e f t e J e a s é g é t - f « l f o g j a , I ki-ki a 
mint nevelkedett, ki ki a hogy szent é l e t i t . 
va l lásos - e m b e r e k t ő l lá t ta , k r ^ v e k l ^ r o l - j « I e * ~ l a í í ? I U » k önmagunknak. Hisszük é s 
vas tá , papok ajkáról hallotta. A t á r s a d a l m i 
é l e t böjt jére pedig azonban m á r r é g ki 
kellett vo lna mondani a bojkottot; mert 
az m e g e m é s i t t j e l j e s é n az embert é s csak
ugyan nincsen b e l ő l e f e l t á m o d á s . H o v a to
v á b b jobban terjed, nagyobb a r á n y o k b a n 
sorvaszt, egyre ö l i az ember é l e t é t . 

A z emberek szive fagyos m é g m i n d é g , 
mint a tavasz l e h e l l e t é r e o l v a d ó j é g r é t e g . 
A z emberek szive nincs t i s z t á b a n , enged
jen-e f a g y o s _ k é r g é b ó l , f ö l o l v a d j o n e a me
leg n a p s u g á r , az igazi s z e r e i é t l á t t á r a , v a g y 
megmaradjon a inaga f a g y o s s á g á b a n . . . . 

" A m í g a szivek nem szeretnek: addig 
mindig böj t lesz. - — — 

A mig az "emberek e g y m á s o n nem se
g í t e n e k : mindig böjt i i d ő k e t é l ü n k . 

A mig nem tudjuk b e c s ü l n i a b e c s ű 
letes t i s z t e s s é g e s m u n k á t , mindig m e g m a 
rad a í ő j t . 

É s a mig meg nem teremtjük az e g é s z 
s é g e s tár sada lmi é l e te t , a melyben m i n d e n k i 
kiveszi a m a g a r é s z é t a m u n k á b ó l , a mig 
meg nem s z ű n n e k panaszkodni, addig nem 
is lesz f e l t á m a d á s , mindig csak böjt é s 
böjt i i d ő k e t fog é ln i a t á r s a d a l o m , a mely 
ugy fél a böj t tő l , ugy ir tóz ik tőle, m é g 
sem a k a r tőle megszabadulni, 

A z ö r ö k ö s p a n a s z k o d á s n á l t ö b b e t é r 
egy jó eszme. A jó e s z m é h e z e r ő s lelkek 
kellenek, a kikben van a k a r a t e r ő . A z a k a 
rat diadalmaskodik m i n d é n e k e n 

É s ha az akarathoz m e l l é s z e g ő d i k az 
emberek e g y m á s í r á n t f szeretete, mikor n e m 
az ö n z ő c é l o k s z o l g á l a t á b a n m ű k ö d n e k a 
t e h e t s é g e k : hanem abban a közös gondo
latban, hogy az é n é s ő m u n k á j a a haza 
e r ő s ö d é s é t m o z d í t s a e l ő , akkor oly ered 
menyek mutatkoznak, m é l y e k a hdjt szi
g o r ú s á g á t enyh í t i , lassankint a panaszok is 
fosztanak é s az ember é l e t e örömben is 
tartalmasabb lesz. mert a baj enyhülése 
nem ejt oly é l e s sebet és egy-egy rögbe 
v a l ó b o t l á s t g y ö n g é d kezekkel s imí t el a 
sors keze. 

A t ú l s á g o s nagyböjt sok panasza an
nyi sulylyal nehezednek reánk, hogy mi a 
f e l t á m a d á s t alig látjuk. Annyi a gondunk, 
hogy szinte k ö d felhők úsznak előttünk, 
Pedig lesz feltámadás. 

" Az . emberiség Golgotája, a napi ke
nyér. Golgota, addig: a inig megkeressük, 
áz élet kedve, ha munkánk-árán megvásá
roltuk. E z az emberi élet feltámadása. E z 
ha bőségben bírjuk, ha magunknak is, má
soknak is van. belőle. 'Ha az egész világ!jen h mvaí felett! 

nem panaszkodik é r t e , ha 
él vele. 

e g é s z v i l á g 

J ö n , mindig k ö z e l e b b v a n m á r a f j l -
t á m a d á s . A p a n a s z k o d ó emberek s o k a s á g a 
is m e g v á l t j a a t á r s a d a l m a t p a n a s z k o d á s a i -
tol. M e n t ő l é g ő b b , f á j ó b b a seb, a n n á l be
csesebb lesz a k e n y é r é s m e n t ő l i n k á b b a z 
lesz, az ember r á j ö n , hogy ő tette a z z á . 

É s lesz a z a s z é p ü n n e p , mikor az 
emberek a z z á teszik, mikor szeretettel k e 
resik, mikor nem f o g h a t j á k rá az e m b e r r e 
azt, hogy r a g a d o z ó á l l a t , hanem megi l le 
t ő d é s s e l mutat egy ik a m á s i k r a . 

Ú J D O N S Á G O K 

—- Március 15. A sajtószabadság évforduló
jának ünnepe ismét közéig. Ö t v e n n y o l c . e sz tendő 
mult el azóta, h jgy a magyar sajtó szabad lett 

ötvennyo'-c év után csak a napokban érte a 
hatalom részéről egy oly intézkedés, amellyel. 
szab.idsag.it megnyirbáltak.. A nemzet legféltet
tebb, legdrágább kincsének; a s^jtójjzapadsáa; éVt 
fordulójának napján, márciu, t ^ é n szer e a', or- -
szagban ünnepek tartatnak, ünnepeljünk mi i s . 

reméljük, sőt i l l e tékes helyről értesítettek ben
nünket, hogy e nemretnet é békés , hazafias ün
nepét a hatalom nem fogja meggátolni. 

~ . Z ~ T I Aiűnkás é s . hosszú 
Vince Pau in + I 

•'• I élet ért véget közöt
tünk e ho 2-au Vi,.ce Paulin szt. beiudekreodi 
áldozópapnak,, a rend legöregebbjének, mindnyá
junk jó ismerősének haltiával. 1814. április h ó 
18-an született Rév-Komaromban, iparos szü ók
tól. Középiskolainak c lvégcztével a szent bene
dekrendbe lépett s 1842 január 25 én p a p p á szen
teltetvén, hosszú évtizjedeket töltött el r .szint a 
rend fő- é s algimnáziumában való' tanítással, r é 
szint rendi plébániákon való Irlkipásztorkodással 
s 16 évet é l e te végén Kiscellben mint alpcrjel 
é s házi lelkiatya. Rendkívül munkás, t e v é k e n y , 
ambiciózus, kedélyes , emberszert tő , g y ö n g é d , fi
gyelmes, a vele szemben nyilvánuló figyelem iránt 
rendkívül érzékeny, kedves ember volt, aki sok 
kellemes őrát .szerzett embertársainak. A haza 
borús es derűs napjaiban egyaránt mindig lelkes 
é s jó magyar hazafi volt. A dohányt és szeszt 
sohasem szerette, rendkívül mértékletesen é l t , 
bizonyos naiv egészségtani szabályok sz rint, de 
egészsége rendületlen volt, még két é v előtt az 
össze, hajnali miséket ő mondotta. Életének lás sa 
és szelíd vége lgyengülés vetett véget-. K e d é l y e s -
s é g e â  l eguto lsó _ídőjcjg_ nem hagyta el. E g y - k é t 
év előtt, tehát 9 0 -éves -korában e g y - ? * ' í v e s ' 
rtndtársának haláláról, értesülvén ezt mondotta: 
,No most én rajtam van a sor." Nyugodjék b é 
kében s imádkozzanak lelke üdveért azok, kiknek 
lelkét évtizedeken át gondozta, megtiszt í totta a 
bűnbánat szentségében é s táplálta az angyalok 
kenyerével . ~ - • ~ „rl—i 

Esküvő . Weghofcr Béla cel ldömölki máv. 
hivatalnok a-' mult vasárnap ' vezette o l tárhoz 
Szombathelyen Vogronits Mária urleányt, néhai 
Vogronits Ferenc volt megyei pénztáros ö z v e 
gyének leányát. 

Egyleti é l e t A celldömölki Kath. L e g é n y 
egylet ma tartja rendes évi közgyűlését , melyre 
a pál to ló tagokat é s minden érdeklődőt tisztelet
tel meghív az egylet v e z e t ő s é g e . ~ T — 

— Halálozás. Véber Kálmán, a ce l ldömölk i 
m. kir. adóhivatal, e l lenőre hosszas b e t e g e s k e d é s 
után hétfőn 55 é v e s korában elhunyt. T e m e t é s e 
szerdán délután ment végbe a közönség s z á m o s -
részvételével . A család által kiadott gyászje lentés 
íiy hangzik : Tabajriy Sándorné szül. Véber Anna 
ugy a maga, valamint'az összes rokonság n e v é 
ben is fájdalomtól megtört szívvel jelenti felejt
hetetlen testvérének, Véber Kálmán m. kir. a d ó 
ellenőrnek folyó évi február hó 28-án reggeli 8 
árakor a haldoklók szentségeinek ájtatos fe lvéte le 
után é letének 55- ik évében hosszas b e t e g e s k e d é s 
után bekövetkezett gyászos elhunytát. A boldo
gultuk földi maradványai L ' y ó hó 28 án délután 
3 órakor fognak a rom. kath. anyaszentegyház 
szertartásai szerint beszenteltetni é s a cel ldömölki 
róm. katb. sírkertben örök nyugalomra helyez
tetni. Az engeszte lő szent miseáldozat folyó hó 
28 án reggel '/,8 órakor fog » celldömölki plébá
nia templomban az Úrnak bemutattatni. Ce l ldö
mölk, 1906. február 26. — Áldás é s b é k e leng-

http://szab.idsag.it


1906. K E M E N E S V I D E K március 4. 

— A Kaszin i gyűlése. A kiscclli Kaszinó 
február hó i tí-an délután 5 órakor tartotta meg 
szokásos évi közgyűlését, amely alkalommal vá
lasztotta meg tisztikarát is. Elnök lett dr. Szabó 
Imre, alelnök dr. Király J á n o s , titkár Agárdy 
Lajos , pénztáros Bisitzky Ödön, háznagy dr. Hett-
hés sy Elek, hönyvtáros Németh Ferenc. Választ
mányi tagok: Berzsenyi Dezsó, dr. Pletnits F c -
Fercnc, Takách Márton, Reindl István, Vidos 
Ferenc. Gőttmann". Bódog, Hufhauser Sándor, 
Sauer Gusztáv, Szcutimrey Márton, dr. Deutsch 
Samu, Kelemen Tivadar, dr. Helthéssy Elek. 

<— S. inészet Pilisi Lajos színtársulata, mint 
már jeleztük lapunk mult számában, a mult szom
baton kezdte meg nálunk előadásainak sorozatát. 
Első előadásul szinre került >Smolen Tónii éne
kes bohózat, mely telt házat hozott színészeink
nek. Vasárnap .Fehér Anna", hétfőn .Üdvöske" 
kedden »Cyrano de Bcrgerac" csütörtökön köz
kívánatra másodszor .Smoten Tóni", pénteken 
.János vitéz", szombaton iHoffnann meséi", ma 
vasárnap szinre kerül „Bolygó görög".~Pi.isi L i -
jos színtársulatában számos jó erő van s minden 
előadáson meglátszik, hogy a játszók hivatásuk 
magaslatán állanak és teljes erővel igyekeznek 
szerepüket betölteni. A színtársulat méltán meg
érdemli , hogy közönségünk rövid itt tartózkodá
suk alatt az eddiginél nagyobb pártfogásban.és 

_tamt>g]mníhan- részesítse őket. — 

megtagadta az- általuk kért italok további kiszol
gálását. - A vitéz pálfai legények erre szörnyű 
haragra lobbantak s neki estek la-en, a szegény 
védtelen leánynak a mindegyik ütött egyet rajta. 
Ilyen a 'palfai legények' virtusa. A vitéz l e g é 
nyeket feljelentették a bíróságnál. 

— E m é s z t é s i zavar tüd Sbajosoknál. egyike 
á legkellemetlenebb komplik.itioknak. Ezen be
tegek, kik a legjobb táplálkozásra vannak utalva, 
az étvágy megszűnése nagyon meggondolandó 
körülmény, melynek különben ¡0 eredménynyel 
használt creosot-készitraé.iy, mely a gyomrot 
megterheli é s kellemetlen izü, a beteg által nem 
szívesen vétetik. Szerencsére létezik egy creozot-
készitméov, mely mindez 11 kellemetlen bajokat 
elmulasztja. A .Sirolin-Roche" nem zavarja az 
emésztést s kellemes izénél fogva étvágytalan 
betegek is kedvelik. A gyomor működésére a 
legjobb hatással van. Kapható minden g y ó g y 
szertárban. 

, Hirtelen halál Klein Jakab, a ce l ldö
mölki , U j kávéház* tulajdonosa minden előzetes 
be tegeskedés nélkül csütörtökön délelőtt szívszél
hűdés következtéb.n hirtelen elhunyt. Klein Jakab 
hirtelen halála mély részvetet és megdöbbenést 
keltett varosunkban. Temetése pénteken ment 
végbe a közönség s/.ános részvételével. 

— Judith- estély. A Celldömölkön tervezett 
Judith-estelyt, miüc már jeleztük lapunk mult szá
mában, nem sikerült megtartani, ehelyett a mult 
szombaton Szonibathe'yen tartottak Igen -sikerült 
Judith-estélyt hangversennyel, énekkel és tánccal 
egybekötve; mely ugy erkölcsileg, mint anyagilag 
fényesen sikerült. 

— Iparügy A kiscelii Ipartestület beteg-
segé lyzó pénztára IX. évi rendes közgyűlését mar-
c i é s hó 18-án délután 3 órakor tartja meg a vá
rosháza tanácstermében. A közgyűlés napirendje 
a köve tkező: A mult évi számadás megvizsgálása 
é s a felmentvény megadása. Pénztárnok válasz
tása. Igazgatóság választása. Felügyelő-bizottság 
megalakítása. Választott bú.óság megválasztása 
és pedig az iparosok csoportjából 2 rendes és 

—77 I póttag, a segédek csoportjából 4 rendes és 2 
póttag , A betegsegélyző pénztar jelentéséből ki
vesszük a következőket.- A betegségé y z ó pénz
tárnak a mjj!t_évr december hó 31-én volt 216 
tagja. A kórházban é s otthon ápoltatott 37 tag 
638 ápolási nappal, kik után a pénztár 1024 ko
rona^ 3 4 fillér ápolási kö, tséget és 52 korona 3 

_ - ^ ^ t l " h ^ p F « i z r T i z e T e I t " ^ e z e i ^ ^ be
tegek utan 83 korona költséget fizetett ki a pénz
tár. A mult, 1905. évben a bevételekből a ki
adást leszámítva,* maradt a pénztárban 887 ko
rona I fillér. 

- _ Hegakadályozott beszámoló. .Megírtuk 
—2^^-—-lapunk mult s z á m á b a n , h o g y a szomszédos som-

Iyóvásárhelyi kerület-volt országos képviselője, 
Hentallcr Lajos Nagyalásony községben a mult 
vasárnap beszámoló beszédet fog tartani. A be
számoló beszéd megtartását megakadályozta a 
hatalom. Hentallcr Lajos megjött a mult vasár
nap Nagyalásonyba, pontosan a kifőzött órára, 
de a választó polgárok helyett 120 baka é s 30 
c s e n d ő r fogadta. Hentallcr Lajos egy óráig idő
zöt t Nagyalásonyban, jegyzökönyvet vétett fel a 
devecseri főszolgabíróval s a közönség lelkes él

j e n z é s e mellett távozott a községből. , 

— Havi baromvásárunk csütörtökön, da
cára az előtte való éjjeli nagy esőzésnek, meg
lehetős—élénk forgalmú volt. Számos felhajtás 
volt s eladások szép szambán történtek. Holnap, 
hétfőn országos vásár lesz.' x 

— Birtok parcellázás. Akik a Cell és Dö-
. . mölk között elterülő; ar Szent Benedek-rend tu

lajdonát képezett birtokból házhelynek venni 
akarnak, forduljanak evégett Günsbcrgcr Ignác 
é s társaihoz Ság. 

' 7 — Pálfai legényvirtus. A pákai legények
ben szörnyen nagy virtus Iakozhatlk. Legények 
ók , tetőtőt talpig s a mult vasárnap ugyancsak 
meg mutatták: ki a legény a csárdában. Ugy 
történt a dolog, hogy a palfai legények- egy kis 
murit rendeztek özv. Hírschlerné korcsmájában, 

t^-ahoU ó k é t - * vendéglősné leánya szolgálta ki. 
I Zárórakor a mulató legényekat figyelmeztette a 

kiszolgáló vendéglős leánya, a haza menetelre a 

— A népszanatór ium vagyona A J ó z s e f 
kir. herce; szanatóriun egyesület felügyelő bi
zottsága Csány Nagy Miklós c-nöklete alatt ala
posan megvizsgálta az egycsulet mult évi s z á 
madásait és örvendve vette tudomásul, hogy â 
népszanatórium vagyona mióta az egyesü le t ja 
nuár hó hő 4-én megalaku't 73 o o ö koronával 
gyarapodott, a mult év egész során pedig 163.000 

—-j-koronával— gyarapodott a - -rréptueiitó^afarp;-^gy. 
szaT"lüa^b~-Te~gre~~áirépit£'sT tö l te együtt' -van ~s' az 
egyesület hozzáfoghat messzebb'menő feladatai 
válosztásához. E z e n feladatok sorában soroznak 
az ország minden Vidékén diszpenzatóriumok lé 
tesítésére, a melyeket abban a sorrendben fog 
szaporán megvalósítani, a mely mértékben vele 
lesz a társadalom további gyamotftása. Újra kérő 
szóval vagyunk társadalmunkhoz, hogy ezt a 
nemesen buzgólkodó , egyesületet segitsük meg, 
segítsük minden lelkünkből, segitsük minden 
erőnkből. 

Hazánk halhatlan emlékű nagyfiának, K 0 1 -
suth Lajosnak-iratait, 15 katetben kavi j koro
nás részlet fizetésre 18O korona árban bocsátja 
közre az Athenaeum budapesti irodalmi vállalat, 
mely szövetkezett a .Korvin Mátyás* könyvke
reskedő céggel. Kossuth Lajos,iratainak kiadása 
ügyében as .Országos FUgetlcnségi é j 48-as 
part e lnöksége* az alábbi feihivást bocsátotta k i : 

Tisztelt Polgártársunk I 
Az Athenaeum irodalmi intézet, mint K o s 

suth Lajos munkainak-kiad >ja, szövetkc.ett a 
s Korvin Mátyás' könyvkereskedő társasággal a 
végből, hogy Kossuth Lajos összes munkáit az 
egész magyar közönség számára hozzáférhetővé 

el lenőrzése mellett bocsátja a magyar közönség
e i é a 15 vaskos kötetre terjedő munkát, lehetővé 
teszi most. hogy e lőnyős feltételek mellett na
gyobb' áldozatok nélkül, kevésbé módos emberek 
is megszerezhessék azt. 

A Z egész magyar nemzethez szólunk, á r 
kor kérjük a függetlenségi eszmék híveit, hogf 
a függetlenségi eszmék legnagyobb apostolának 
munkáit vegyek meg. 

A függetlenségi-part képviselőit, a választó
kerületek pártelnökeit é s pártszervezetünk min
den tényezőét im 1 felhívjuk, hogy legyenek buzgó, 
terjesztői Kossuth Lajos összes munkáinak. 

Budapest, 1906. február h ó 15. 
Gróf. Apponyi Albert ' Dr. Thaly Kálmán 

Kossuth Lajos iratainak megrendelése //;>-
/agunk kiadóhivatala utján eszközölhető. Kérjük 
vidéki olvasóinkat, a kik megrendelni óhajtják, 
szíveskedjenek megrendeléseiket • mihamarabb 
hozzánk juttatni, akár egy levelező lapon. A 
könyvekből I I kötet már megjelent, a melyet a 
megrendelők az első j koronás részletnek az 
utánvétele mellett kapnak meg. A további rész
é t e k portómentessen küldhetők be, postataka
rékpénztár! sekk lapokon. 

Hegrendelő ív . 
Alól írott ezennel megrendelem a „Keme -

uesvidei" kiadóhivatala utján, a budapesti - K o r 
vin Mátyás" könyvkereskedő cégtől Kossuti l.t-
joz összes munkáit 15 kötetben dombornyomása 
vászonkötésben sSö koronáért-havi 5 (öt^Jzorp-
nás részletfizetésre; mely összeget tartozom a 
.Korvin Mátyás* r. t, pénztarához Budapestre 
befizetni, mindaddig, mig a munka vételára telje
sen befizetve nincsen, Tudomásul veszem, hogy 
á részletfizetés kedvezmény megszűnik s az e g é s z 
vételár esedékessé válik; egyszerre, ha a rész
letfizetést elmulasztom. 

K e l t . .._ 190 - h ó — é n . 
Á megrendelő sajátkezű ; 

Utolsó posta: _ _ . . 
áfa*"" T e s s é z e szelvényt megrendelésnél hasz
nálni, kivágni is lap.unk címére nekünk mielőbb 
beküldeni. 

Az ország függetlenségi é s 48-as párt el-t 
nöksége e nagyszabású vállalkozással szemben 
köteiességet teljesít, a mikor felhívja Magyaror
szág hazafiasán érző-polgárait, hogy szerezzék 
meg Kossuth Lajos munkáit. 

Hazánk mostani helyzetében az egész nem
zet összeforr a függetlenségi eszme gondolatában 
és törekvéseiben, 

Sok apostola, sok hőse é s vértanuja volt 
ezeknek az eszméknek. Oc valamennyi közül k i 
emelkedik lángelméjének világraszóló ragyogásá
val, hazafias önzetlenségének Szeplőtlen tiszta
ságával, — - d i c s ő s é g e s küzdelmének csodásan 
varázslatos -hatásával — Kossuth Lajos. 

A z ő eszmeit, tanításait nem csak éreznie 
kell a nemzetnek, hanem meg is kell értenie 
azokat. 

E g y hosszú élet magasztos munkásságát 
egész te l jességében tárja elénk az a nagysza
bású irodalmi vállalkozás, mely Kossuth Lajos 
összes munkáit gyűjtötte össze . ~- r - : — 

Minden magyar embernek meg kell ősraer-
nie Kossuth Lajos egész égretörő nagyságát , 
hogy e megismerés után, megtermékenyüljön 
szive é s eszméje a legszentebb hazafi-kötelessé
gekkel.. 

A magyar nemzet egész élő szervezeté t át 
kell járnia annak á lobogó tűznek, mely Kossuth 
Lajos munkásságából: beszédeiből , leveleiből , 
hírlapi cikkeiből é s történelmi tanulmányaibői 
szikrázik é s szórja szét melegét és világosságát 1 

Kossuth Lajos összes munkáinak gyüjte 
menyei a magyar nemzetnek egyik legnagyobb 
szellemi kincse. 

" Legyen rajta mindenki, hogy ezt á kincset 
elhelyezhesse saját otthonában is, é s örökségül 
hagyhassa utódainak. '• 

' A vállalkozás, mely a magyar nemzet é d e s 
atyja méltó fiának, Kossuth Ferencnek, gondos 

H YILT-TÉR. 
(E rovatban foglaltakért nom vállal felelősséget a azerk) 

F e l h í v á s i 

Ezennel felhívom azt az aljaslelkii, (inkát 
gazembert, aki nekem már több .zben szennytar-
talmu levelező-lapokat küldözget, a névte lenség 
álarcába burkolva, hogy magát nevezze meg, h a 
van m é g benne a tisztességnek egy szikraja. 

Celldömölk, 1906. márc. 4. 
.Ster* Zsófiét. 

A Z É L E T B E N S O H A 
többé ily kedvező alkalom 1 1 ! ->••<-
- » e * - *o<«- 6 0 0 ~ d a r a b c s a k frt L 9 5 
E g y gyönyörű aranyozott anker pontossága óra 
lánccal, 3 évi jótálással pontos járásáért, 1 mo
dern selyem férfinyakkendő, 3 darab finom zseb
kendő. 1 pompás férfigyürü utánzott drágakővel. 
X gyönyörű hogy ékszergarnirara mely áll 1 
pompás modern nyakékből keleti gyöngyökke l 
patentzárral, 2 elegáns karkötőből, 1 pár fülbe
valóból, patcntkapcsokkal, 1 szép zsebtükör, 1 
bőrpénztárca, 1 pár kézelőgomb 3 ' / ( dubtearaoy-
ból patentzárral, 1 elegáns képeslevelezőlap a l 
bum a világ legszebb tájképeível, 3 juxtárgy 
fiatalnak-öregnek egyaránt mulatságos, 1 igen 
praktikus szerelmi levelező urak és hölgyek ré
szére, 20 darab levelezési é s még több mint 50O 
darab más a házban nélkülözhetetlen használati 
tárgy. Mindez együttvéve; az órával együtt mely 
maga is megéri a pénzt, csak 1 for 95 krajcár
ban kerül I Szétküldés utánvéttel, vagy a pénz 
e lő leges beküldése ellenében a .Bécs i központi 
szétküldést áruházban, o . o l T O O o O O a> 

P. Lusz t . K r a k a u 991 az, 
.- Meg nem felelőért a pénz visszajár. . 
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SZÓLÖOLTVÁNYOKRA11 = Szőlővessző! = 
faltiszta amerikai sima 
vagy gyökeret vész
eidre van [szüksége, 
forduljon teljes biza
lommal az állami se

jt ly yel lettsileit 
V á l l a l a t i s;olb telep
hez B I L L É D R E . 

Torontálmegye. 
L e g o l c s ó b b á r a k ! 

A z i n t é z ö s é g . 

A már 32 éve a kerék
pár viVtgoí uraló ere 

Í
déti H a l i c a i P r e 
m i e r s T h e C h a m 

I p h i o n kerékpárakat 
dupla harang csupágygyal, ;f évi jótállással 

, mindtii í i fe lróie lés nélkül, szigoiuan az 
| l eredeti «yéw liiakun-ja.t,-' 13 koronás rész-

-Tetekre adjöfe é s ikrTf f f i f f l^a ikat i é szcke t 
áz egész világon létezó összes kerékpá-
rakhoz -'itülta-és bclsii piiriiniit. csengők, 
lámpák, pedálok, láncok, conusök, csészé

kéi) óriási forgalmunk következtében 
3 0 V á r l e s z á l l í t á s s a l 

— - szállítunk vidékre és bárhova. ===== 

E l s ő r e n d ű Singer v a r r ó g é p e k e t nagy
b a n i t r e d e t i g y á r i á r b a n 7 5 k o r o n á -

l o l fe l jebb adunk, S B 

L i í I I g J ¡1 k a h é s fia 

k e r é k p á r és v a r r ó g é p n a g y k e r e s k e d ő k , 
Anszlria-Magyarország h gin igyobb, legré
gibb és Ifgnipgbizhaióbb kerékpárraktára, 

B U D A P E S T , J ó z s e t - k ö r u t 41. s z á m . 
= = F i ó k ü z l e t B a r o s - t é r 4 
.lavításoiat saját műhelyeink
ben szakértelemmel.olcsón csi
náljuk. — Használt gépeket be

cserélünk. 

Disz árjegyzékünk 700 képpel 
ingyen és bérmentve. 

A . y i l á g b i i f l 

D E L A W A R E 
adja a Jegjobb b o r t ! 

O l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l . 
A w c l t s r t t kecse a phyloxeram.k 

ellent áll II 
Leírást é l árjegyzéket ingjén itüldiiiik. 

S z ö ü o H v á n y o k m é r s é k e l t 
é r ő n k a p h a t ó k I 

Aapynirmiyi . - i 'gü s ima é s g y ö k e r e s 
D E L A W A R E v e s s z ő e l a d á s . 

SZIGYÁRTÓISTAKÁTS 
szóiételfjfi tulajdonosok. > . 

Telep: ^. lse-Scr /3 - .c3 . . 
Központi in„i;i : IF 1 . le =-S - rresd. 

SoDiog-y-megye. 
• — — M l 

0 
0 

E l a d ó í r ó g é p . 
0 E ladó egy teljesen uj, alig 2 hónapig hasr-
M nált, uj rendszeri, amerikai gyártmányú .*. 

| * S K I T H P R E K I E R t£*5 
0 irópép, melynek ára 700 korona volt 
í most készpénz fizetés mellett o o o 

o o o 4 0 0 k o r o n á é r t o o o 
, (adó, Venni szándékozóknak bővebb fel-

j j - világosítást ad e lap szerkesztője. 

I 

*K 

8 F i g y e l e ú i I 

, . „Budapest éjjel* cimu rend-
4 Í kivül szenzációs könyv 

*M - kiadása most jelent meg. 

2 Benedek L á s z l ó . I 

^Ara 3 korona. 

2 Megrendelhető lapunk kiadólii 
• 5 - v vatala utján. 

mm 

é k s z e r e k , a r a n y , e z ü s t , k í n a i e z ü s t e v é e s z k ö -

= ; ö l e t é s d í s z t á r g y a k a t é s 

íBiíii siijcil zseb és fali órákat 
-• • -- ..ej • '„ - — r .'. , 

s z e n z á c i ó s 

olcsó á r a k mel le t t 

60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 
a r a n y m ű v e s u t ó d á n á l 

= P Á P A , F ő - u t c z a 1 3 . s z á m . = 
^ - Bfnczéiek templcmAvsl •aies&'bsxk. -

re 

E s z a k b a v á 
* I á ? Ó | i . Í " ¥ Í < á * 0 í ' p o , t a i ^ n d e l e . e k , p o n t o s a n é a l e l k n a m e r e t e a e n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

• B l i B l i ^ f i D B f i n a m ^ 

V e z é r S Z Ó : Minden darab szappan s „Schichf-név-
-vel tiszta és nomt káros alkatrészekből. 

^ c h i c . i t - s z a p p a n ! 

'mai 

M 
aa i mm 

( J ó t á l l á s : 

a legjobb és a használatban a legolcsóbb. 

B i n d e n roJianemü és mosási m ó d s z e r részére-

26.000 koronát fizet Schicht György cég Aussigban bárkinek, ak i be

bizonyítja, hogy szappana a .Schicht« névvel, am-Iy káros keveréket 

! § M l D 2 ä ä S i H i a i g l i g P g T O B i 5 5 = 5 
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